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Om projektet

Theory of Change: Anvdndningen av retorikens talekonst som ett innovativt verktyg inom utbildning och
trdining av migrantbarn for sprakinldrning, egenmakt och social integrationsaktiviteter
(Projektnummer: 101141204 , Akronym: ToC )

Theory Of Change (TOC) Projektet fokuserar pa att starka migrantbarns deltagande, egenmakt och social
inkludering genom utbildning.  Projektet finansieras inom ramen for Asyl, migrations- och
integrationsfonden (AMIF).

Och samlar partners fran olika europeiska lander for att undersdka hur barn battre kan uttrycka sina
asikter, utveckla sina roster och aktivt delta i beslut som paverkar derasliv.

Karnan i projektet bygger pa overtygelsen att barn inte bara ar mottagare av stod, utan ocksa aktiva
bidragsgivare till sina samhallen. Genom sprakinlarning, erfarenhetsbaserade aktiviteter och retoriska
taldvningar skapar projektet trygga och meningsfulla miljoer dar migrantbarn kan dela sina erfarenheter,
bygga sjalvfortroende och kanna sig hdrda bade i skolan och utanfor den. Pa sa satt stodjer projektet barns
ratt att delta i det demokratiska och sociala livet, i enlighet med Forenta nationernas konvention om
barnets rattigheter.

Om denna handbok (Arbetspaket 5, Uppgift 5.3)

Denna handbok ar ett av de viktigaste resultaten inom ToC-projektet och har skapats med barn och for
barn. Den samlar verkliga berattelser, reflektioner och idéer som delats av migrantbarn som deltagit i
projektets aktiviteter i olika lander.

Genom sina egna ord och erfarenheter berattar barnen om deltagande, tillhorighet, sprak och vardagslivet
| sina vardsamhallen. Utover dessa berattelser lyfter handboken fram gemensamma teman som framkom
under gruppdiskussionerna, for att hjalpa lasarna att forsta vad som stodjer barns inkludering och vilka
utmaningar de fortfarande moter.

Syftet med denna handbok ar att uppmuntra forstaelse, empati och handling. Den riktar sig till barn,
foraldrar, utbildare, yrkesverksamma och beslutsfattare som vill fa en battre forstaelse for migrantbarns
perspektiv och stodja miljder dar varje barn kanner sig respekterat, tryggt och starkt att vara delaktigt i att
forma sinegen framtid.
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Vad bor vi veta om
barns ratt att
delta i det
politiska och
demokratiska live




1. Vad dr ratten att delta i politiskt och demokratiskt liv?
Att ha en rost i saker som paverkar ditt liv:

Barn ska kunna tala om beslut som paverkar dem i skolan, hemma
och i sina samhdllen.

Deltagande handlar inte bara om att rosta. Det kan ocksa
innebdra:

e gttdelaidéer,

e stdlla fragor,

e deltai aktiviteter,

e och hjdlpa till att fatta beslut.

"Om ett beslut paverkar dig har du ratt att bli hord."




2.Migrantbarn har ocksa dessa rattigheter

Alla migrantbarn har samma rdttigheter, oavsett var de kommer
ifran eller vilken juridisk status de har.

Varje barn har olika erfarenheter, kulturer, sprak och berdttelser,
och alla barn fortjdnar respekt och inkludering.

3.Barns rdattigheter dr skyddade

United Nations konvention om barnets rdttigheter (Artikel 12)
skyddar barns rdtt att fritt uttrycka sina asikter.
Barn har ocksd rdtt att:

e fd information,

o uttrycka sig,

e trdffa andra manniskor,

e och delta i sina samhdillen.




Vad raknas som politiskt och demokratiskt
deltagande for barn?

Engagemang, uttryck och deltagande
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Skol- och elevrad Ungdomsgrupper och
samhallsorganisationer

Onlineplattformar och sociala Konst- och berdttelseprojekt
utrymmen






INNAN DU LASER BERAT TELSERNA

Foljande berdttelser bygger pa verkliga erfarenheter som delats av
migrantbarn som deltog i aktiviteter inom projektet Theory of Change (ToC).

Genom sina egna ord berdttar barnen om delar av sina vardagsliv,
erfarenheter, utmaningar, hopp och drommar.

Varje berdttelse dr unik och speglar olika resor, kulturer och personliga
erfarenheter.

Dessa berdttelser finns med for att hjdlpa ldsarna att bdttre forsta
migrantbarns perspektiv och levda erfarenheter, samtidigt som de
uppmuntrar empati, reflektion, inkludering och deltagande.

Genom att lyssna pd barnens roster kan vi bdttre forsta deras styrkor,

motstandskraft och vikten av att skapa miljoer ddr varje barn kdnner sig
hort, respekterat och stottat.

VIHOPPAS ATT DU LASER DESSA BERAT TELSER MED OPPENHET,
OMTANKE OCH NYFIKENHET.



DANIELS BERATTELSE

Daniel dr en 11-drig pojke fran Kamerun som kom till Italien for sex manader sedan genom
familjedterforening. Hans familj dr flyktingar och bor i en Idgenhet som tillhandahdlls av
ett bostadsprojekt som stodjer utsatta familjer. Han tycker om att bo i Italien men dr
osdker pd om han vill stanna i framtiden, eftersom han drommer om att besoka olika
Idinder och vdilja var han skulle vilja bo.

Han borjade skolan i januari, gick med i femte klass, och kommer att borja hogstadiet i
september. Han tyckte om att Idra sig italienska och fick starkt stod frdn sina Idrare,
klasskamrater och familj, sdrskilt sin mamma. Han ovar sprdket genom att Idsa, anvdnda
internet och titta pa TV pa italienska. Efter ungefdr fyra manader nadde han en god niva
av forstdelse. Sammantaget har hans skolupplevelse varit positiv och han kdnner sig
accepterad och stottad. | skolan har han fdtt vidnner och interagerar vdl med sina
klasskamrater. Utanfor skolan dr hans sociala liv begrdnsat pa grund av hans dlder och
hans mammas regler. Han utovar inte sport men tycker om att Idsa, framst pa italienska,
och spenderar mest tid med sin familj.

Ndr han blev tillfrdgad om sin kunskap om medborgerliga rdttigheter och rdtten till
utbildning verkade han inte ha en stor forstdelse for konceptet. Han sa dock att han skulle
vilja bli carabiniere (polis) eftersom han vill hjdlpa mdnniskor. Han sa att det viktiga fér
honom for att vara lycklig dr hans utbildning, hans familj och att ha ett hem. Han dr ocksa
medveten om att inte alla barn har tillgang till dessa saker, men han vet inte vem som
skulle kunna hjdlpa dem. Sammantaget dr hans kunskap om dmnet ganska begrdnsad,
uppenbarligen pa grund av hans unga dlder och bristen pa uppmdrksamhet pa dmnet
inom skolsystemet. For honom betyder lycka att ha utbildning, familj och ett hem.




ALEXANDERS BERAT TELSE

Alexander dr en 14-drig pojke frdn Kamerun som har bott i Cypern i tvd och ett halvt dr tillsammans med
sin familj. Hans resa har prdglats av bdde utmaningar och hopp, och under hela intervjun talar han drligt
om sitt liv, sina passioner och sina drommar for framtiden.

En av de viktigaste sakerna i Alexanders liv dr fotboll. Han forklarar att han har dlskat spelet sedan han
var dtta dr gammal och att denna passion har varit stark genom dren. | Kamerun kunde han inte fortsdtta
utveckla denna drom pd grund av kriget i sitt land. For honom éppnade flytten till Cypern nya mojligheter,
och han kdnner sig glad over att han nu kan satsa pad fotboll i en sdkrare miljo. Han har spelat i en
akademi i tvd och ett halvt dr, och en sdrskilt viktig prestation for honom dr att han nyligen blivit
accepterad av Cyperns fotbollsforbund, vilket nu ger honom officiell tillgang till fotbollstdvlingar.

Alexander talar ocksd positivt om sitt sociala liv i Cypern. Han har fdtt vinner bdde i skolan och genom
sitt fotbollslag. Dessa vinskaper dr viktiga for honom eftersom de hjdlper honom att kdnna sig inkluderad
och ansluten i sin nya miljo. Han sdger att de oftast pratar grekiska tillsammans, och han dr glad att han
kan kommunicera pd sprdket. Detta visar att han gradvis anpassar sig till livet i Cypern och bygger
sjdlvfortroende i sina dagliga interaktioner.

| skolan fdr Alexander stod ndr han inte forstdr ndgot i klassen. Ldrarna hjdlper honom genom att
oversdtta svdra ord eller forklaringar till engelska eller ett annat sprdk som eleverna talar. Detta stod har
varit mycket viktigt for honom, eftersom det hjdlper honom att Idttare folja lektionerna och fortsdtta Idra
sig. Han ndmner ocksd att han gillar att prata grekiska, vilket tyder pd att han gor goda framsteg med att
integrera sig i skolgemenskapen.

Alexanders drom dr att en dag bli en professionell fotbollsspelare och tdvla i internationella mdsterskap.
Hans ord visar ambition, beslutsamhet och en stark vilja att lyckas. Samtidigt uppmuntrar han andra
barn att folja vad de verkligen brinner for och lyssna pd sina fordldrar, eftersom fordldrar ocksd kan hjdlpa
till att vdgleda och stodja dem.

Sammantaget dr Alexanders berdttelse en historia om motstdndskraft, anpassning och hopp. Trots de
svdrigheter han har moétt har han funnit en plats i Cypern ddr han kan ldra sig, vdxa och arbeta mot sin
drom. Fotbollen ger honom syfte och motivation, medan skolan och vanskaper hjdlper honom att kdnna
sig som en del av en storre gemenskap.




ANNAS BERAT TELSE

Anna, 16 dr gammal, foddes i Nigeria och har bott i Sverige i fyra dr med sin familj. Frdn
borjan kdnde hon sig vdalkomnad av samhdillet, vilket hjdlpte henne att anpassa sig snabbit.
Hon vdrderar utbildningen och hdlso- och sjukvdrden i Sverige och tror att de ger henne
goda mojligheter for framtiden. Av denna anledning hoppas hon fortsdtta bygga sitt liv
dar.

Ndr Anna borjade skolan var hennes forsta dag positiv. Ldrare och klasskamrater stottade
henne, vilket gjorde att hon kdnde sig bekvdm. Till en borjan kunde hon bara ndgra fa ord
pd svenska, men hon 6évade varje dag och Idrde sig sprdket pd ungefdr tio mdnader. Aven
om det var svdrt att tala i klassen i borjan, gav hon inte upp. Med tiden blev hon mer
sjdlvsdker och deltog i skolpjdser och kulturella aktiviteter. Dessa erfarenheter hjdlpte
henne att forbdttra sin svenska och kdnna sig mer kopplad till sin nya miljo. Hennes
vdnner var ocksa nyfikna pa hennes bakgrund och tyckte om att ldra sig ord fran hennes
modersmdl.

Idag talar Anna Igbo och engelska hemma och anvénder svenska i skolan. Hon tycker om
att titta pd engelska program men lyssnar ocksa pa svensk musik och tittar pd lokala
filmer for att forbdttra sitt sprak. Hon dlskar att skddespela och dansa, vilket hjdlper
henne att forsta svensk kultur bdttre. Hennes familj, sdrskilt hennes systrar, ger henne
starkt stod. Hon hjdlper ocksa vidnner som dr migranter genom att koppla dem till
stodorganisationer for migranter.

Anna drommer om att bli Idkare sd att hon kan hjdlpa mdnniskor i sin hemby i Nigeria.
Anna ser en lycklig barndom som en som kdnnetecknas av frihet, anpassning till nya
miljoer, social interaktion och tillgang till utbildning. Hon dr en stark foresprakare for

barns rdttigheter, inklusive rdtten till utbildning och hdlso- och sjukvdrd, och tror att barn
ska kunna uttrycka sina behov till Iimpliga myndigheter.
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MATEOS BERATTELSE

Mateo foddes i Argentina och flyttade till Italien i maj 2023, ndr han var tolv, med sin
mamma, dldre syster och yngre bror.

Till en borjan var fordndringen svar, sdrskilt pa grund av sprdaket. Mateo gick om ett
skoldr for att forbdttra sin italienska, och genom daglig dévning och tid med vdnner
Idrde han sig snabbt. Idag talar han italienska flytande och hjdlper ofta sin mamma att
forsta officiella dokument, eftersom hon och hans syster fortfarande Idr sig. Hans
mamma gdr ocksd pd sprdakkurser for att forbdttra sig.

Familjen bodde forst ndra Venedig och flyttade senare till Alano, en liten bergsby med
bara ndgra hundra invdnare. Aven om livet dr enkelt och ibland kréver uppoffringar,
kdanner Mateo att flytten till Italien har gett hans familj battre mojligheter. Han tror att
det dr nodvindigt att Idra sig det lokala sprdket for att fa vdnner och kdnna sig
inkluderad.

| skolan far Mateo starkt stod frdn Idrare och klasskamrater. Han arbetar seriost och
fdr bra resultat, dven om studier inte alltid dr hans favoritaktivitet. Han tycker bdst om
att ldra sig genom verkliga upplevelser med sina kamrater.

Pd fritiden hjdlper Mateo grannar med trddgadrdsarbete och smdjobb. Detta gor att han
kan tjdna lite pengar och kdnna sig sjdlvstdandig. Mdnniskorna i byn kdnner honom som
en ansvarsfull och sndll pojke.

Mateo har en god forstdelse for de rdttigheter som garanteras honom och kdnner sig
vdalkomnad och respekterad i sitt samhdlle. Han har aldrig upplevt diskriminering och
tror att stod frdan andra dr avgorande for att vdxa i ett nytt land.




YASSINS BERAT TELSE

Yassin foddes i Italien av marockanska fordldrar, men han tillbringade sin tidiga barndom
i Marocko, ddr han gick i forskolan. Ndr han var sex dr flyttade hans familj tillbaka till
Italien, forst till sodern och sedan till norr. Hemma talar de mest arabiska, och hans
mamma lyssnar ofta pa marockansk poesi medan hon gor hushdllsarbete. Yassin och
hans syskon talar bade arabiska och italienska, och han hjdlper ofta sina fordldrar att
forstd svdra ord eller dokument.

Yassin vet att det inte dr Idtt att Idra sig ett nytt sprdk, sdrskilt inte for vuxna. Han har
sett hur hans mamma ldrde sig italienska snabbare dn hans pappa, och detta har gjort
honom mer tdlmodig och forstdende. | framtiden forestdller han sig att stanna i Italien
men tillbringa sina somrar i Marocko med sina sldktingar. Han drommer ocksd om att
resa och ldra sig engelska en dag.

Skolan var inte alltid Idtt for Yassin. Under sina forsta dr blev han mobbad och kdnde sig
inte stottad av vissa ldrare. Det som hjdlpte honom mest var hans mammas uppmuntran
och vdnskapen med tvad dldre pojkar frdn Marocko. Frdn den tiden Idrde han sig att
fokusera pad sina studier och tro pd sig sjdlv.

Idag tycker Yassin om att rita, skriva i sin dagbok, spela schack med sin yngre bror och
trdna karate. Han gadr ocksa pad arabiska skolan och spenderar tid pa fritidsgdrden. Pa sin
fritid tittar Yassin pd videor pad YouTube, ibland pa italienska och ibland pa arabiska. Han
gillar innehdll om brott och mysterieberdittelser eller "Naruto."

| skolan har de pratat om och Idst om rdttigheter. Han tror att alla har grundldggande

rdttigheter, sdsom rdtten att leva, tala, dta och ldra sig. ;.2
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VALENTINAS BERAT TELSE

Valentina dr en ung kvinna frdn Venezuela som har bott i Spanien i tvd dr med sin
familj. De Idmnade sitt land pa grund av allvarliga ekonomiska och sociala problem, i
hopp om att hitta sdkerhet och stabilitet utomlands. Aven om Valentina trivs med sitt
liv i Spanien och ser mdnga mojligheter for framtiden, saknar hon fortfarande
Venezuela djupt. Ibland upplever hon och hennes familj diskriminering for att de dr
latino, men Valentina forsoker forbli positiv och fokuserad pd sina mdil.

Att borja skolan i Spanien var svdrt. Trots att hon talade spanska, var hennes accent
och uttryck annorlunda, och ndgra klasskamrater retade henne for hennes sdtt att tala,
kld sig och for situationen i Venezuela. Dessa stunder fick henne att kdnna sig osdker.
Men med stod frdn sina Ildrare och en liten grupp klasskamrater som blev ndra véinner,
fick hon sakta sjdlvfortroende och kdnde sig mer accepterad.

| sitt dagliga liv foljer Valentina en enkel rutin av att studera, hjdlpa sin mamma och
umgds med vdnner. Hon tycker om att dka skridskor och koppla av, och hon forsoker
ocksd forbdttra sin engelska for framtiden.

Valentina tror att varje barn behover sdkerhet, stabilitet och stodjande vuxna for att
utvecklas vdl. Hon ser sociala medier som ett kraftfullt sdtt att forsvara ungas
rdattigheter och dela deras historier. Sociala medier kopplar mdnniskor globalt, och
genom att dela historier om ordttvisor kan det hjdlpa till att uppmdrksamma de
rdttigheter och utmaningar som unga mdnniskor stdr infor runt om i vdrlden.
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AHMEDS BERATTELSE

Ahmed har bott i Grekland i ungefdr en och en halv mdnad. Han trivs ddr och hoppas
kunna bygga en framtid i landet tillsammans med sin familj. Aven om han kdnner sig
bekvdm och generellt glad, dr han ocksd orolig for vad som kommer att hdnda ndr han
fyller arton. Utan sldktingar i Grekland fruktar han att han kan férlora sin bostad och
tvingas leva pd gatan. Av denna anledning dr han fast besluten att hitta ett jobb och bli
sjdlvstdndig sd snart som mojligt.

For ndrvarande gdr han inte i en vanlig skola, men han Idr sig aktivt grekiska genom
lektioner som erbjuds i mottagningsstrukturen ddr han bor. Hans Idrare stodjer honom
i denna process, hjdlper honom att forbdttra sina sprakkunskaper och integreras i
samhdllet. | framtiden skulle han vilja studera ekonomi och starta sitt eget foretag.

| vardagen pratar Ahmed mest arabiska med vdnner och tolkar, och han foredrar
arabiska medier online och pad tv. Han tycker om att ga till gymmet och spela fotboll,
och anvdnder sport som ytterligare ett sdtt att ova grekiska. Hans familj och vanner dr
hans framsta styrkekalla.

For Ahmed innebdr en bra barndom att ha tillgang till sprdk, utbildning och sdkert
boende. Han anser att barn bor forsvara sina rdttigheter respektfullt och vdrdesdtter
Grekland som en plats med mojligheter, Gven om vissa mdnniskor fortfarande visar
bristande respekt mot honom.




MIGRERANDE BARNS LARANDE
OCH
INKLUDERINGSERFARENHETER




Den hdr delen presenterar viktiga resultat om migrantbarns Idrande- och
inkluderingserfarenheter. Resultaten samlades in genom fokusgrupper,
intervjuer, pilotaktiviteter och undersokningar som en del av Theory of Change
(ToC)-projektet.

Sektionen sammanfor rosterna fran migrantbarn och perspektiven fran
yrkesverksamma som arbetar med dem i olika europeiska ldnder. Vissa resultat
presenteras i procent, medan andra delas som direkta citat eller kvalitativa
insikter fran barnen, vilket hjdlper till att visa hur Idrande, inkludering och
deltagande upplevs i deras dagliga liv.

De utvalda teman fokuserar pa centrala hinder, stodbehov och Idrandemetoder
som paverkar barnens utbildning, deltagande och kdnsla av tillhorighet. Dessa
inkluderar sprakbarridrer, svarigheter med social integration och
vanskapsrelationer, ldrarens stodbehov, deltagande i skol- och
samhdillsaktiviteter, teknik- och mediabruk for ldrande samt kulturella
barridrer.

De resultat som presenteras i denna sektion baseras pa bidrag fran barn och
yrkesverksammai i Italien, Grekland, Spanien, Sverige och Cypern, inklusive:

e 85 barnidldrarna 10-18 som deltog i fokusgrupper, intervjuer och
pilotaktiviteter.
o 493 yrkesverksamma som arbetar med migrantbarn i partnerldnderna.
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1- SPRAKSVARIGHET

85 % av barnen som sa att spraket dr - 8 50/
deras storsta hinder for integration. °
N = 18-25 barn i dldern 10-14 dr (fokusgrupper i Sverige och Italien).

Forsta Ord
®

O Manad & 6

Ps Genomsnittlig tid for barn att uppna
spraklig flytande.

24 24 Manader

Antal barn = 18-25 | dldrarna 10-14 dr (fokusgrupper i Sverige och Italien), och "Antal barn = 5 i Gldrarna 15-18 dar”
(intervjuer i Grekland).

Det var sa svart fya’dfgt 2’7’1
de forsta : or _MIg att lara
y mig svenska.
manaderna.

Barndeltagare
Barndeltagare



Barnens asikter om vikten av
sprakinlarning

a 57.1%

571% av barnen sa att det ar viktigt att
ldra sig sprak for arbets- och
jobbmajligheter.

Antal barn = 21 dldrarna 10-18 ar (pilotgrupp i Spanien).

& 23.8%

23,8 % av barnen kopplade
sprakinldarning till utbildning och
personlig utveckling.

Antal barn = 21 dldrarna 10-18 ar (pilotgrupp i Spanien).

® 19%

19 % av barnen ansag att sprak hjdlper
till med integration, vianskap och
vardagslivet.

Antal barn = 21 dldrarna 10-18 ar (pilotgrupp i Spanien).




De faktorer som stodjer

sprakinlarning
Personlig motivation D 94.2
319 L 92,9
Kdnna sig vilkommen L 2.7
Interaktioner med lokala D 921
Aktiviteter och kurser e 2
Férdldrars/vardnadshavares stéd 89.9
lokal kultur (media/bécker) ) 783

10 207 30140 50760 720 80 90 100

N = 493 respondenter (yrkesverksamma som arbetar med migrantbarn) i Cypern, Spanien, Italien, Sverige och Grekland.

Personlig motivation, larare och att kanna sig valkommen identifierades som
de starkaste faktorerna som stodjer sprakinldrning bland unga migranter.



2. SVARIGHETER MED SOCIAL
INTEGRATION OCH VANSKAP

72 % av barnen har svart att skaffa

0
vdnner/socialisera sig i ett nytt land. - 72%

N = 18-25 barn i dldern 10-14 dr (fokusgrupper i Sverige och Italien).

o 92%

92 % av barnen betonar vanskap som en viktig resurs for integration.

N = 18-25 barn i dldern 10-14 dr (fokusgrupper i Sverige och Italien).

Kamrater som ar valkomnande och inkluderande kan hjalpa till att
minska den sociala isolering som migrantbarn ofta upplever.

N =16 barn i dldrarna 10-17 (fokusgrupper i Cypern).

Forst, nar jag var i
‘K3 Larissa, hade jag en
Al vdn, men hdr [Aten],

har jag ingen.
Barndeltagare




3- BEGRANSAT LARARSTOD OCH
BEHOV AV STODUNDERVISNING

Lararstod behovs

o e8%

68 % av barnen begdr mer stéd/handledning fran Idrare.

N =18-25 barn i dldrarna 10-14 (fokusgrupper i Sverige och Italien).

%
Jag tror inte riktigt att min larare vet hur hon ska narma sig mig. Jag kanner att

hon inte har tid...det ar manga barn i klassrummet och mycket ovasen...
Barndeltagare” 99
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4- TEKNIKANVANDNING FOR

Teknikanvandning for larande

Anvdnder
inte teknik
22%

Anvander
tekniska verktyg

78%

78 % av barnen anviénder telefon/
oversdttarappar/digitala verktyg for
att lara sig.

N = 18-25 barn i aldrarna 10-14 (fokusgrupper i Sverige och

[talien).

LARANDE

Jag lade in marockanska pengar
och italienska pengar pa Google...

[for att forsta
valutakonvertering].

Barnparticipant

Om jag hor nagon sdga ett ord
[jag inte forstar], ber jag om en
oversdttning [genom en
oversdttarapp], sedan
upprepar jag ordet.

Barndeltagare

Jag talade med hennes
[larare] i telefon, skrev pa
arabiska [med hjdlp av en
oversdttare], och... ja, hon

forstod.

Barndeltagare



5- MEDIEENGAGEMANG |
LARANDE

Anvdnder

inte media
19%

Medieengagemang (TV/Video)

81 % av barnen anvander TV, tecknade
serier och filmer for att lara sig sprak.

Tittar pa
TV/filmer for att
ldra sig

81%

N = 18-25 barn i dldrarna 10-14 (fokusgrupper i Sverige och Italien).

” Jag skulle titta pa fler filmer... med undertexter saklart... For de forsta

manaderna, ja. Och sedan senare borjar jag titta pa filmerna med

undertexter pa mitt modersmal sa att jag lar mig hur man uttalar orden.
Barndeltagare ee

22,



6- DELTAGANDE|
FRITIDSAKTIVITETER

- H2%

42 % av barnen ar engagerade i sport, klubbar och
eftermiddagprogram.

N = 18-25 barn i dldrarna 10-14 (fokusgrupper i Sverige och Italien)
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7- KULTURELLA HINDER

55%

55 % av barnen identifierar utmaningar med
kulturella/religiosa sedvdnjor.

N =18-25 barn i dldrarna 10-14 (fokusgrupper i Sverige och Italien).

I Marocko gar du fran 8 och
kommer tillbaka vid 1. Sedan gar
du fran 2 och kommer tillbaka vid
4. Sa dr det [skolschema]. Har ar
det annoriunda.

Barndeltagare

Vi maste satta upp en stor duk
eller nagot liknande eftersom
om nagra inte haller med, kan
de anmadaila det [tradition med

djuroffer].

Barndeltagare
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	Vad bör vi veta om barns rätt att delta i det politiska och demokratiska live
	Vad är rätten att delta i politiskt och demokratiskt liv?
	Att ha en röst i saker som påverkar ditt liv:
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